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ili Kako se Rengjeov neobjavljeni rukopis o ste¢cima nasao u Bibliografiji i gradi za umjetnost

i srodne struke dr. Antuna Bauera

SNJEZANA RADOVANLIJA MILEUSNIC © Muzejski dokumentacijski centar, Zagreb

U knjiznici MDC-a saCuvan je jedan primjerak rukopisa lvana Rengjea Srednjovjekovni nadgrob. spomenici stecci:
(2. dio)." Numeriran je brojkom 8 unutar rukopisne bibliografske cjeline Bibliografija i grada za umjetnost i srodne
struke, koji je uredio dr. Antun Bauer. Nazalost, taj primjerak nema naslovnu stranicu niti prvih pet poglavija teksta
koji je najvjerojatnije sadrzan u prvome, zagublienom dijelu rukopisa. Cjelovit rukopis saCuvan je u knjiznici Zemalj-
skog muzeja Bosne i Hercegovine u Sarajevu te u knjiznici Muzeja za umjetnost i obrt u Zagrebu. Usporedbom

tih triju primjeraka uocene su samo neke manje razlike formalne prirode. Naime, primjerak iz sarajevske knjiznice
datiran je s 1949., a primjerak iz MUO s 1953.g., a manije su razlike i u naslovu, numeraciji i broju stranica, prijepisu
i marginalijama te manjim jezi¢nim inaCicama, Sto pokazuje da je isti tekst naknadno prepisivan razlicitim pisacim
strojem, uz manje intervencije prepisivaca.?

Po svojemu sadrzaju, neobjavlieni se rukopis o steccima Ivana Rengjea razlikuje od ostalih knjiga u bibliografskome
nizu Bibliografija i grada za umjetnost i srodne struke. Naime, Rengjeov rukopis Sredovjecni nadgrobni spomenici

- stecci® opseZna je autorska studija o problematici stec¢aka koja ¢ini monografsku cjelinu, dok ostale knjige iz Bibli-
ografije sadrzavaju vecinom sekundarne izvore podataka, tj. bibliografije Clanaka, kronologije likovnih izlozaba, (auto)
biografije i bibliografije likovnih umjetnika.

KnjizniCarska znatizelja i pitanje kako se i zasto knjiga o ste¢cima nasla u koricama Bibliografije i grade za umjetnost
i srodne struke nije se mogla u potpunosti zadovoljiti tumac&enjem da je taj rukopis bio stru¢no stivo uz Zbirku kopija
stecaka koja se Cuvala u fundusu Gipsoteke, niti da je rukopis prikuplien kao grada za proucavanje domace likovne
umjetnosti u sklopu aktivnosti Arhiva za likovne umjetnosti koji je djelovao kao odjel Gipsoteke.

Znatizelja je potaknula istraZivanje vremensko-prostornoga konteksta nastanka rukopisa, kao i pomnije istraZivanje
biografija njezinih tvoraca - lvana Rengjea i dr. Antuna Bauera®, urednika bibliografskoga niza unutar kojega je ruko-
pis sacuvan.

Naime, literatura i arhivski izvori uputili su na niz biografskih isprepletanja u zivotu i struénom radu Antuna Bauera i
Ivana Rengjea, koja su dodatno objasnjavala postojanje Rengjeovih Stecaka u koricama Bibliografije.

Osim $to ih je vezalo zajednicko podrijetlo iz najistocnijih dijelova Hrvatske (Rengjeo je 1884. g. roden u lloku, a Bau-
er 1911. g. u Vukovaru), Bauer i Rengjeo kroz zZivot su dijelili srodne, ¢esto i iste stru¢ne interese - obojica su imala
istu strast prema povijesnim spomenicima i kulturno-povijesnim temama.

Vjerujemo da su njihovo dugogodiSnje poznanstvo i suradnja na nizu projekata znatno pridonijeli Cinjenici da je
Rengjeov neobjavljeni rukopis sacuvan zahvaljujuci upravo Antunu Baueru. To potvrduju i istrazivani projekti, koji
obuhvacaju razdobljie 1940-ih i 1950-ih godina. Odnose se na suradnju Bauera i Rengjea u zborniku Nasa domovi-
na (1943.), zajednicko sudjelovanje na izlozbama Srednjovjekovne umjetnosti naroda Jugoslavije, odrzanima u Pari-
zu (1950.) i Zagrebu (1951.), rad na nizu numizmatickih (vec¢inom izdavackih) projekta (Numizmaticki zbornik, 1951.;
Numizmaticki rjecnik i prirucnik, 1957.), uredivanje i rad u asopisu Numizmaticke vijesti Hrvatskoga numizmatickog
drustva, kao i vrlo aktivno djelovanje na nizu projekata Druzbe brace Hrvatskog zmaja.

Suradnja u zborniku Nasa domovina, 1943.

Pocgetkom 1940-ih Antun Bauer je na uspjesSnom podetku svoje bogate muzeoloske karijere na mjestu upravitelja
Gradske gipsoteke, a lvan Rengjeo, renomirani stru¢njak i istraziva¢ numizmatike 1939. g. dolazi iz Sarajeva u Za-
greb i radi kao direktor Prve klasi¢ne gimnazije.

Obojica, kao priznati kulturni djelatnici (zajedno s lvanom Bachom, Slavkom Batusi¢em, Josipom Buturcem, Linom
Andelom Horvat, Zdenkom Munk, Tihomilom Stahuljakom, Evom Veronom, Zdenkom Vojnoviéem, Brankom Ga-
vellom i mnogim drugim renomiranim imenima), sa svojim prilozima sudjeluju u zborniku Glavnoga ustaskog stana
Nasa domovina (Zagreb, 1943.)8, koji je uredio Filip Lukas, geopoalitiCar i tadasniji predsjednik Matice hrvatske (1928.
-1945.).

U prvome je svesku dr. Antun Bauer autor priloga Arheolo$ki spomenici” i Arheologija® te urednik poglavija Dio /ll.
Hrvatska povijest. Kao suradnik u drugom svesku, Bauer je napisao prilog Galerije i muzsji (XX. poglavlje Suvremeni
kulturni Zivot Hrvata®).
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1 Rengjeo, Ivan. Srednjovjekovni nad-
grob. spomenici stecci: (2. dio). Zagreb:
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i srodne struke / redakcija Antun
Bauer; VIII. 2.).

2 Sva tri primjerka sacuvana su u
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MUO-a.
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Kopa¢, Viktor. Profesor Tvan Rengjeo:
(uz sedamdesetpetu godisnjicu Zivota).
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8 Isto, 1. sv, str. 363.
9 Isto, 2. sv, str. 1014-1024.
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10 Isto, 1. sv, str. 260-269.
11 Isto, 1. sv, str. 254-260.

12 Ivan Rengjeo bio je od 1940. do
1944. god. urednik ¢asopisa Hrvat-
ski planinar. Vidjeti: Caplar, Alan;
Poljak, Zeljko. Hrvatski planinar -
Casopis koji spaja generacije. Hrvatski
planinar, 6 (2008.), str. 12-13.

13 Rengjeo, Ivan. Stecci ili mramo-
rovi. Hrvatski planinar, br. 8-12
(1942)), str. 105-114. Dostupno

i na URL:http://wwwplsavez.hr/
hp-arhiva/194208.pdf {citirano 6.
prosinca 2010.}

14 Rengjeo, Ivan. Simbolika stapa
na steccima /| Hrvatski planinar, br.
4-5(1943)), str. 61-68. Dostupno
i na URL:http://www.plsavez.hr/
hp-arhiva/194304.pdf {citirano 6.
prosinca 2010.1

15 Rengjeo, Ivan. Sredovjecni
nadgrobni spomenici - stecci. Zagreb,
1949. (Bibliografija i grada za
umjetnost i srodne struke; VIII).
Ljubaznos¢u knjiznicarki Zemalj-
skoga muzeja Bosne i Hercegovine,
knjiznica MDC-a posjeduje digi-
talne preslike prvih pet poglavlja tog
primjerka, od 1. do 119. str.

16 Kopa¢, Viktor. Profesor Tvan
Rengjeo: (uz sedamdesetpetu godisnjicu
Zivota). Numizmaticke vijesti, 6, 13

(1959, str. 1.

17 L art medieval Yougoslave. Paris:
Les Presses artistiques, 1950.

18 Na izlozbi je sudjelovala i Baue-
rova supruga Antonija Bauer.

19 Narodni list, 24. kolovoza 1949.,
str. 2.

20 O Zbirci sadrenih odljeva ste-
¢akai 29 primjeraka u stalnom
postavu Gliptoteke HAZU vidjeti u:
Saka¢, Mirjana. Vodic Zbirke stecaka.
Zagreb: Gliptoteka JAZU, 1973.;
Kralj, Ariana; Mazuran-Subotic,
Vesna; Roje-Depolo, Lida. Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti: Glip-
toteka. Zagreb: Gliptoteka HAZU,
2004., str. 27-29.

21 Gliptoteka HAZU: URL:http://
gliptoteka.mdc.hr/zbirka_odljeva_
stecaka.aspx>

22 Bulletin Instituta za likovne
umjetnosti donosi tekst s nizom
pozitivnih i pohvalnih komentara o
izlozbi koji su 1950. g. objavljivani
u inozemnom tisku. Komentari o
izlozbi jugoslavenske srednjovje-
kovne umjetnosti u Parizu. Bulletin
Instituta za likovne umjetnosti, 1/2

(1953)), str. 58-60.

23 Kirleza, Miroslav. Predgovor.
Izlozba srednjovjekovne umjetnosti
naroda Jugoslavije. Zagreb: Umjet-
nic¢ki paviljon, 1951., str. 11.

lvan Rengjeo je, kao izniman numizmaticki autoritet, svoje je priloge objavijivao u zborniku Nasa domovina piSuci o
starim hrvatskim novcima (Stari hrvatski novac numizmatika'®). U XIV. poglaviju Poviestni spomenici (koje je uredivao
Antun Bauer) objavlien je njegov prilog o ste¢cima Srednjovjekovni nadgrobni spomenici (stecci)''. Taj Rengjeov
tekst sadrzava poglavlja Obci pojam i nalazista, Oblik i izgled steCaka, Ukrasi, lzradivanje stecaka, Nadpisi, Stecci
bez nadpisa, Proucavanje steCaka i Bibliografija. Virlo sli¢nu strukturu teksta Rengjeo ¢e zadrzati i u kasnije datiranoj
studiji o ste¢cima sadrzanoj u Bibliografii.

Do tada je Rengjeo ve¢ objavio svoja dva priloga o steccima u Casopisu Hrvatski planinar, Koji je svojim znanstveno-
popularnim prilozima pridonosio istrazivanju manje poznatih krajeva.' To su tekstovi Stecci ili mramorovi'® i Simboli-
ka Stapa na steccima’.

Suradnja na izlozbama L ‘art medieval Yougoslave (Pariz, 1950.) i Srednjovjekovna umjetnosti naroda Jugoslavije (Zagreb,
1951.)

Tematika stecaka i srednjoviekovnih spomenika ponovno ¢e povezati Bauera i Rengjea 1949. i 1950. g. na pripre-
mama za veliku izloZbu Srednjovjekovne umjetnosti naroda Jugoslavije.

Naime, na primjerku Rengjeova rukopisa o ste¢cima, saCuvanome u knjiznici Zemaljskoga muzeja Bosne i Herce-
govine u Sarajevu, naveden je Zagreb kao mjesto nastanka te 1949. kao godina njegove izrade.'s Nastanak toga
rukopisa Viktor Kopa¢ povezuje s pripremama velike izlozbe L art medieval Yougoslave (Srednjovjekovna umjetnost
naroda Jugoslavije), koja je odrzana u pariSkom Musée des monuments Francais od 9. ozujka do 22. svibnja 1950.
g. Kopa¢ o Rengjeu kaze:

Poznat kao dobar poznavalac bosansko-hercegovacke povijesti, a napose kulturno povijesnih spomenika, sre-
dovjecnih stecaka. Kao takav je sudjelovao god. 1949. u pripremnom radu za 1zlozbu srednjovjekovne umjetnosti
naroda Jugoslavije u Parizu, u odsjeku za stecke. Tom je prilikom napisao velik rukopis pod naslovom Sredovjecni
nadgrobni spomenici - stecci, u kojemu je zahvacena i obradena Citava tematika tog pitanja.'®

Kopacevu tezu potvrduju i podaci iz impresuma kataloga pariske izlozbe. U organizacijskom odboru izloZbe sudje-
lovao je i dr. Antun Bauer®, a u opseznom popisu znanstvenih suradnika na izloZbi navodi se i lvan Rengjeo.

Za parisku izlozbu Bauerova ekipa u Gipsoteci 1949. g. radi replike u gipsu nekoliko primjeraka stecaka iz Hrvatske,
Srbije te Bosne i Hercegovine.' Te su replike vracene u fundus Gipsoteke, gdje se i danas ¢uvaju u Zbirci sadrenih
odljeva stecaka od XllI. do XVI. stolje¢a.?® Grada je i danas izloZena u stalnom postavu, a dostupna je i online.?!

Bila je to izlozba kojom se, prema zamisli Miroslava Krleze, njezina idejnog tvorca i organizatora, poslijeratna Jugo-
slavija predstavila Zapadnoj Europi.?? Poruka izloZbe sazeta je u nekoliko KrlezZinih recenica iz predgovora katalogu
izloZbe:

Juznoslavjenska civilizacija je propala u ciklusu ratova, da bi Zapadna Evropa mogla da Zivi, i da harmonicno stvara
umjetnicka djela, bez kojih bi historija covjeCanstva ostala nezamisljiva. Da su kod toga posla sudjelovali i nasi umjet-
nici, jedan od skromnih dokaza jeste i ova Izlozba.?

Medu ostalim, na toj su izloZbi stecci prvi put istaknuti kao jedinstveno i izuzetno vrijedno kulturno blago srednjovje-
kovlja na podrucju bivse Jugoslavije.

Antun Bauer i lvan Rengjeo radili su kao stru¢ni suradnici i na istoimenoj izloZbi srednjovjekovne umjetnosti naroda
Jugoslavije, koja je u ozujku 1951. g. otvorena u zagrebackome Umjetni¢kom paviljonu, u organizaciji Savjeta za
nauku i kulturu FNRJ. Na toj je izlozbi zbog skucenijega izloZzbenog prostora nego sto je bio onaj u pariSkome Mu-
sée des monuments Francais, izlozeno 20 originalnih umjetnina i 30 kopija fresaka manje (u popratnom je katalogu
naveden popis 194 kataloSke jedinice).

U predgovoru popratnoga kataloga knjizevnik Miroslav Krleza s mnogo zanosa progovara o stec¢cima i bogumilskim
skulptorima:

Izvan svake je sumnje, da su pojedine bogumilske nekropole s masom od po pet stotina mramornih monolita gra-
dene kao jedinstvena i rafinirana arhitektonska kompozicija, koja grandioznoScu svoje osnovne zamisli prelazi svaku
efemernost folklorne primjene. Ova skulptura je tendenciozna i propagandisticka. Ona ne priznaje kult smrti. Ona
nacelno, bogumilski, upravo materijalisticki negira zaglupljuju¢u misao umiranja na kolienima pred zagonetkom bilo
kakve prekogrobne hijerarhije, i od hiljada i hillada ljudskih ruku na ovim monolitima ni jedna nije sklopljena u pred-
smrtnoj molitvi. Ni jedan bogumilski lik ne kleci pred autoritetom religioznih nadzemaljskih i ovozemaljskih simbola.?*

Rengjeo e se tematici stecaka vratiti jos jedanput, ali u suradnji s jednim drugim Slavoncem - pjesnikom, esejistom,
likovnim i knjizevnim kriti€arom Borom Pavloviéem (Pozega, 1922. - Duga Resa, 2001.).2> Naime, Boro Pavlovic i
lvan Rengjeo u viastitoj nakladi 1954. g. objavijuju knjizicu Stecci govore. Boro Pavlovi¢ izabire natpise sa stecaka



prepoznajuci u njima iznimnu poetsku vrijednost, u kamenu uklesanu hermeneuti¢ku poeziju. lvan Rengjeo popisao
je podatke o ste¢cima i njihovim nalazistima te napisao pogovor o njihovim osnovnim odrednicama kao srednjovje-
kovnim kulturnim spomenicima.?®

Numizmaticki projekti
o Numizmaticke vijesti

Ista ljubav i strast prema numizmatici povezivala je Bauera i Rengjea dugi niz godina. To potvrduje niz primjera, a
spominjemo samo neke koji su imali odjeka i u radu hrvatskih muzeja.

lvan Rengjeo bio je idejni zaCetnik i urednik najznaCajnijega hrvatskog numizmatic¢kog ¢asopisa Hrvatskoga numiz-
matickog druStva Numizmatickih vijesti, i to od broja 1 do 18., tj. od 1939. g. pa do Rengjeove smrti 1962. g. Nu-
mizmaticko je drustvo u povodu 75. Rengjeova rodendana kao zahvalu za njegove doprinose numizmatici narucilo
prigodnu plaketu, koju je izradio Vanja Radaus 1959. g.?7

Antun Bauer nastavit ¢e Rengjeov rad te biti urednik Casopisa Numizmaticke vijesti od broja 19 do 27 (1963. -
1969.).2°

0 1951. g. Numizmaticki zbornik

Pocetkom 1950-ih godina osjeca se manjak strucnih priloga iz numizmatike, a Casopisi Numizmatika i Numizmatic-
ke vijesti bilieze zastoj u objavljivanju od 1930-ih godina. Zbog toga Antun Bauer pokrece Numizmaticki zbornik® i
objavijuje ga u rukopisu 1951. g. kao deveti svezak rukopisnoga bibliografskog niza Muzejski arhiv: grada za muze-
ologiju.

U zborniku koji donosi pet priloga®? suraduje i Rengjeo s tekstom Stari hrvatski numizmaticari. Taj ¢e Rengjeov tekst
kasnije (1953. g.) biti objavljen i u ponovno pokrenutom ¢asopisu Numizmatika.*

Pocetkom 1956. g. u krugu hrvatskih numizmatiCara rodena je ideja o skuplianju grade i izradi Numizmatickoga rjec-
nika koiji (...) ima zadatak da bude priru¢nik za rad na numizmatici u prvom redu stru¢nom i tehni¢kom osoblju na
radu u muzejima. U srpnju 1957. g. Antun Bauer, urednik Casopisa Muzeologija, potpisao je ugovor o izradi i otkupu
rukopisa za Numizmaticki riecnik s autorima lvanom Rengjeom, Bartolom Zmaji¢em, Dragutinom Mandlom, Venom
Zlamalikom i Kamilom Dockalom. Taj je Numizmaticki rjecnik i prirucnik trebao biti tiskan u redakciji Casopisa Muze-
ologija ili pak, njegovim posredovanjem, u nekoj drugoj redakciji. Vec je 1961. g. sastavijen riecnik s 2 500 pojmova
i Bauer sa zadovoljstvom isti¢e uspjesSnu suradnju i skori zavrSetak na vrlo opseznoj gradi.>* No zbornik je 1983. g.
umnozen Sapirografom i sacuvan u rukopisu u dva opsezna sveska u knjiznici MDC-a. Prvi svezak na 420 stranica
donosi rie¢nik, a drugi na 342 stranice priru¢nik.®® lvan Rengjeo podrzao je Bauerovu ideju te je napisao brojne tek-
stove i natuknice za prvi svezak zbornika.

Rad u Druzbi brace Hrvatskog zmaja

Dr. Antun Bauer i prof. lvan Rengjeo, prvi kao Zmaj Vucedolski lll. i drugi kao Zmaj od Olova (po majci koja je po-
tjecala iz stare obitelji BariSi¢ iz Olova), bili su vrlo aktivni ¢lanovi Druzbe brace Hrvatskog zmaja. To potvrduje niz
priloga u asopisu Hrvatski zmaj, Cije se objavljivanje obnavija 1944. g. pod uredniStvom Ivana Rengjea.*® Obojica su
svojim radom nastojali pridonijeti osnovnim zadac¢ama Druzbe, koje Ivan Bach definira kao (...) njegovanje hrvatske
predaje i uspomene na proslost hrvatskog naroda te cuvanje i obnavljanje spomenika hrvatske proslosti.®”

Antun Bauer, kao kustos Ozaljskoga muzeja®, otpremio je u studenom 1942.god. znatan dio zbirki Zrinsko-fran-
kopanskog muzeja, kao i cijeli Sokolski muzej, u zgradu Gradske gipsoteke, sacuvavsi ih tako od ratnih sukoba i
stradanja. Rengjeo je pak zagovarao osnivanje znanstvene knjiznice VitesSkog reda Hrvatskog zmaja te nastojao (...)
da se u Zagreb dopremi u naucne svrhe nekoliko bogumilskih stecaka, koje bi trebalo smjestiti ili u Rakovom ili u
Jurjevskom perivoju.%°

S tematikom stecaka (Hrvatski sredovjecni nadgrobni spomenici - stecci), Rengjeo je kao cijenjeni Zmaj od Olova
odrzao predavanje 19. sijecnja 1944. za ¢lanove ViteSkog reda Hrvatskog zmaja na redovitim bratskim sastancima
u (...) toplom krugu sakupljeni tako rec¢i oko domaceg ognjista u najintimnijem krugu bratske Zmajske obitelji.*° Ba-
uer je na istom ciklusu predavanja kao Zmaj Vucedolski odrZzao predavanje Hrvatski poviestni spomenici (5. sijecnja
1944.).

sl. 1.i 2. U povodu 75. rodendana Ivana
Rengjea Vanja Radaus je 1959.9. u sitnoj
plastici izradio Rengjeov lik prema narudzbi
Hrvatskoga numizmatickog drustva. Plaketa
se kao dio donacije Berislava Kopaca éuva
u ArheoloSkome muzeju Zagreb.?
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[citirano 25. svibnja 2011.1.
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Zagreb, 1954., str. 36-44.
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Zakljuéna misao

Prvotno pitanje - zaSto su se Rengjeovi Stecci nasli u bibliografskoj cjelini Bibliografije i grade za umjetnost i srodne
struke - sada se viSe ne Cini tako zagonetnim. Taj je rukopis nastao u razdoblju intenzivne suradnje dvaju zaljubljeni-
ka u kulturnu bastinu na nizu kulturoloskih projekata. Rengjeov je rukopis imao vaznu ulogu u proucavanju tematike
stecaka 1940-ih i poCetkom 1950-ih godina. Pohranjen u Arhivu za likovne umijetnosti, a tako kasnije i u koricama
Bibliografije, rukopis je ostao saCuvan.

Temi stecaka tek ¢e se KrleZzinom izlozbom 1950. g. pridati mnogo veéa pozornost u stru¢nim i znanstvenim krugo-
vima, iako ¢e i od tada proci nekoliko desetlie¢a do prve velike tematske izloZbe o ste¢cima u zagrebackoj Galeriji
Klovicevi dvori, odrzanoj 2008. g. U popratnom se katalogu izloZbe, nazalost, ni u jednoj od opseznih bibliografija ne
spominje se Rengjeov rad, samo ga |. Poklecki Stosi¢ navodi kao jednoga u nizu imena koja su se bavila proucava-
njem ste¢aka nakon Drugoga svjetskog rata.*'

Tomu je mozda razlog $to Rengjeov rukopis danas nije vise dovoljno zanimljiv kao grada za istrazivanje stecaka ili je
pak njegov smjestaj u Bibliografiju pridonio tome da je (p)ostao skriven kao grada za njegovo (ne)objavljivanje, a time
i nepoznavanije u Sirim stru¢nim krugovima.

Predstavljanjem Rengjeova rukopisa o ste¢cima u sklopu projekta digitalizacije grade iz Zbirke Bauer ponovo ga
otkrivamo te nudimo javnosti kao dokument jednoga vremena i kao zaboravljenu kulturno-povijesnu ¢injenicu.

Prezentiranje povijesne rukopisne grade o steccima iz knjiznicne Zbirke Bauer na webu, ujedno je i doprinos MDC-a
projektu ministarstava kulture Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Srbije i Crne Gore o suradnji na pripremi i nominaciji
ste¢aka radi upisa na Listu svjetske kulturne bastine UNESCO-a.*?

Primljeno: 15. sije¢nja 2011.

THE FATE OF A MANUSCRIPT
or How Rengjeo’s unpublished manuscript about stechaks got into the Bibiliography and material for art and similar disciplines
of Dr Antun Bauer

The MDC library holds a copy of the manuscript of lvan Rengjeo’s Medieval gravestones, stechaks: Part 2. It is numbered 8 in the
MS bibliographic unit Bibliography and material for art and similar disciplines that was edited by Dr Antun Bauer. It its contents,
the unpublished book of lvan Rengjeo about stechaks differs from other volumes in the bibliographic sequence Bibliography
and material for art and similar disciplines. The Rengjeo MS Medieval Gravestones, Stechaks is a major original study about

the problems of the stechak that creates a monographic unit, while the other books in the Bibliography contain on the whole
secondary sources of data, i.e. bibliographies of articles, chronologies of art exhibitions, biographies and autobiographies and
bibliographies of visual artists.

A librarian’s curiosity and the issue of how and why a book about stechaks should be inside the covers of the Bibliography and
material for art and similar disciplines set off research into the time and space context of the origin of the manuscript, and more
careful research into the biographies of its creators — Ivan Rengje and Dr Antun Bauer, editor of the bibliographic sequence
within which the manuscript has been preserved.

The manuscript was created in a period of vigorous collaboration by two lovers of the cultural heritage on a number of culture
studies projects. Rengjeo’s MS had an important role in the study of the theme of the stechaks in the 1940s and early 1950s. By
presenting Rengjeo’s manuscript about stechaks as part of the project of the digitalisation of material from the Bauer Collection,
we are rediscovering it and offering it to the public as document of a time and also as a forgotten fact of cultural history.



